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30  Gelesen

Winter in Sidkorea

«Il est arrivé perdu dans un manteau de laine.

Sa valise a mes pieds, il a retiré son bonnet.
Hiver a Sokcho . . Lo
Visage occidental. Yeux sombres.» Mit diesen
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Worten beginnt Elisa Dusapin ihren Roman
«Hiver a Sokcho» und entfiihrt den Leser so-

gleich in die Ferne. Wer ist dieser Mann, der

Prix Robert Walser . . . . . 55 .
sich mitten im Winter in den siidkoreani-
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schen Badeort verirrt?
Schauplatzist die Hafenstadt Sokcho nahe

BTSSRI SRR der Grenze zu Nordkorea. Die junge Ich-

«Hiver a Sokchow,
Edition Zoé 2016,
Seiten 144; CHF 22.-

Erzéhlerin ist nach ihrem universitiren

Studium an ihren Geburtsort zuriickgekehrt

und arbeitet dort in einem kleinen Hotel. Hier

logiert nun Kerrand, ein franzgsischer Comic-
Zeichner, der auf der Suche nach Inspirationen zu einer neuen

Geschichte ist. Sie niahern sich einander - allerdings aus unterschied-
lichen Interessen — und unternehmen gemeinsame Ausfliige wie an

die Grenze zwischen Stid- und Nordkorea oder durchstreifen die win-
terlich kalte Stadt, in der alles still zu stehen und zu warten scheint.

Die Geschichte hilt den Leser bis zur letzten Seite im Bann. Fra-
gen tauchen auf. Sucht die Protagonistin in Kerrand, der fast doppelt
so alt ist wie sie, ihren unbekannten Vater, der ebenfalls aus Frank-
reich stammte, oder einen neuen Liebhaber? Wie kann sie sich von
ihrer Mutter 16sen, die Fischhidndlerin und im Besitz der raren Lizenz
ist, den potenziell hochgiftigen Fugu-Fisch zuzubereiten? Die Erzéih-
lerin mochte nach Frankreich reisen, eigenstindig sein und zu sich
selbst finden. Konnen ihr die Zeichnungen von Kerrand dabei helfen?

Mit wenigen Worten skizziert die Autorin das langweilige Leben
in der Kiistenstadt. Sie zeichnet ihre Figuren, wie der Comic-Zeich-
ner mit fliessenden Pinselstrichen seine Figuren umreisst. Geschickt
flicht sie aktuelle Themen ein wie den Koreakonflikt oder die Schon-
heitsoperationen, denen sich junge Koreaner unterziehen, um sich
westlichere Gesichtsziige anzueignen. Die Sprache ist klar, mit den
kurzen Sitzen fast protokollarisch und glinzt mit einem reichen,
gewihlten Wortschatz. Ein kleines Meisterwerk — wunderbar behut-
sam erzihlt.

Elisa Shua Dusapin, 1992 als Tochter einer Stidkoreanerin und
eines Franzosen geboren, wuchs in Paris und Porrentruy im schwei-
zerischen Jura auf und schloss 2014 das Literaturinstitut in Biel ab.
2016 wurde sie mit dem Robert-Walser-Preis ausgezeichnet, der alle
zwei Jahre abwechselnd an ein Erstlingswerk in deutscher oder fran-
zosischer Sprache verliehen wird. «Hiver a Sokcho» ist ihr erster
Roman. Bereits ins Koreanische iibersetzt, wird er bald auf Spanisch
erscheinen. Eine deutsche Ausgabe ist noch nicht geplant.

RUTH VON GUNTEN

Gehort

Niahe und Ferne —und die
Heimat dazwischen

Sehnsucht und Leichtigkeit verschmelzen auf
dem Album «Glisch d'Atun» zu einer Volksmu-
sik ohne Grenzen: Es ist das Werk von Albin

Brun und Patricia Draeger, die nach
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jahrelanger Zusammenarbeit ihr erstes Duo-
Album vorlegen. Die Musik lebt vom schwe-
benden Zusammenklang und derklanglichen

ALBIN BRUN &

PATRICIA DRAEGER: Fiille von Schwyzerorgeli und Akkordeon.
«Glisch d'Atun» Die klingen heimatlich und gleichzeitig nach
(Narrenschiff)

Weite und Offenheit. Trotzdem greift ein
Begriff wie «Neue Volksmusiko fiir dieses so
innige wie verspielte Album viel zu kurz.
Albin Brun: <Wir versuchen, unsere personli-
che Volksmusik zu schaffen. Sie ist nicht auf
ein spezifisches Territorium beschrinkt, sondern entwickelt sich im
Spannungsfeld von Nihe und Ferne.»

Albin Brun (Schwyzerorgeli, Sopransax, Duduk) und Patricia
Draeger (Akkordeon) haben sich stets von verschiedenster Musik
zwischen Weltmusik, Jazz und Folk inspirieren lassen. Auf diversen
Konzerttourneen durch Linder wie Russland, Agypten, Katar, Nami-
bia, Stidkorea, Italien oder Osterreich fiillten sie ihren musikalischen
Rucksack und gewannen an Kompetenz, Erfahrung und Austausch.
Inzwischen sind sie in mehreren Bands aktiv, etwa in der Formation
Kazalpin mit drei Singerinnen aus Weissrussland. Aber die beiden
spielen und komponieren auch Musik fiir Theaterprojekte, Dokumen-
tarfilme und Horspiele. Sie spielten an der Expo.02 auch mit dem
Theater Stockdunkel in einem Quartett zusammen. Draeger war
ausserdem Mitglied des Tien Shan Express von Heiri Kinzig und hat
mit mongolischen und dgyptischen Musikern gearbeitet.

Man spiirt: Da kommt viel Welt zusammen, die gekonnt mit dem
Brennglas der eigenen Herkunft und Erfahrungen verdichtet wird.
Die zehn Stiicke auf «Glisch d’Atun» leben von schénen Melodien,
liedhaften Motiven und virtuosem Spiel. Die volksmusikalischen
Einfliisse gehen weit iiber die alpinen Idiome hinaus. Ein starker An-
teil Improvisationist darin, der die Stiicke aus den gewohnten Angeln
hebt und in gewissen Phrasierungen das emotional Folkige mit dem
Luftzug des Jazz beschwingt.

Albin Brun und Patricia Draeger haben ein musikalisch blindes
Verstindnis fiireinander. Gemeinsam erreichen sie eine besondere
emotionale Qualitit, die von Sehnsucht oder Wehmut durchdrungen

ist und so viele Menschen beriihrt. PIRMIN BOSSART
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